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u u 
úl. ú-lu. íl. í-lu. li-lu 

4. 

3^-^f 

_ :/¾^¾^¾^^^¾^¾^ 

t ť 
tí. tu. tú. túl. tú-li. tú-liť. túlil utú-liť. 

u-tú-lil. u-tú-li-li. úl. úlu. 
5. 

T) v 

^7~^77^T^Zr^7^77i6ŕ 

äi-fo. fo. éo£ tu. äíá>. äfo. 



от. пи.' tnú/ tnú,, nu-ä. ntc-ä£ mc-äŕ. 

n ň. 

MS/S 'Í//Á iť/,-ss) s^rssr 
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/о. 7га. пап. ом. ona. апо. аш. on. от. 

na tato/ éof. /а/о. /а. /аса/ caía. /аса. 

a á 
tá.táto. na, tato! tatu.tata.to.na to.toto. 

na. naň. ľan. laň. ľaľa! áno. ono. onL 

^S r^L 

s 

ma/. nu-/o. me,-nač. mcnať. mma-/a. mc~ 

naía>. mmaäc. nuna/Ĺ man-na. талтш. 

m 
ma-lá. mala. míňa. mí-ňam. minú. minutá» 
minutú, lom. lámať. mali. múliť. manna. 
lomí. mám. mať. — ona má mamu. —• 

milá mamo! 



9. 

T, T, 

mew. me/em. mcíŕo. me/a. /eée,. fóéeť. ŕeá. 

ш. me/ať. шп. éen. /&n. famač'. теш. 

e é 
to. tu. te-lo. le-to. mi-lé. malé. meľ. mele. 
lám. láme. lámať. lót. teľa. milé. — malá 
nemá mamu. — omína ma. — lamete 

ľan. — máte mamu? 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H 



/а-/гс. /a-/ia. /га / /т?г. /шт. /latu. /иг~ 

/a/ /iď. /ume. /u/e. /nie", /га/а, /uc-

/a/'. /icc-éa-me. /a. ,/o/i/ éo/u. /o/um. 

to. top! to-piť. pú! púť! netup! tupiť. 
pot. potu. po-tom. po-to-pa. poto-piť. 
pole. na poli. po poli. tulipán, putna.— 

on má tulipán. 

Ä 
^ У /J-'St^ 

äc-/iu, а&*/гщ äc-/ie, ti/A f ma>, 

moc, macu, maca, macs, mica, mau, mub. 

J- У 
pi! piť. pý-ta. pý-tať. pý-tal. pý-tam. pý-
ta-me. py-tel. py-tle. py-tľom. on má 



plat. — ty mu plať. — my máme platy. 
— my platíme platy. — pán má mýto. 

m u. anu. one. /u / AI-ĹÔ. ЛШО. /u^eme. 

cm /шо /м. — tew, fo ж тме. — (U€> f 

— &,, äô iô ten jčienj / 

p i ! piť.pil.pite! pije.pijem.pijeme.nápoj, 
napoj ! lej ! leje. lejeme. loj. olej. jama. 
j a pán. ty pán. — to je moje oje — t o 
j e loj. — on má olej. — my máme jeleňa, 

toto oje je moje. — ja pijem olej. 



//'/^•'/J.-'M -^747--

rue, ryte, гше-те, тмгмг, тшипа, ташг 

отс, e?</ci, an та rata, — гм та таш а£ 

г 
or ! roj. raj. máj. per! ре-re. rám. n a t r i ! 
tára. táram, tárať, neraň! rana. raniť, 
neránaj ! múr. murár muruje. pereme. 
roje majú malý úl. — ja mám roj. — 
t y or! — on ranil orla. — murár mu­

ruje múr. — my u-mreme. 

_ 



uMm, í/Mme, ú fare, иУш./сши/е/mu uA,-

m&, 
• y? • -

ÚÍU СГешШба 

mc-ľď/, na, r s//. T 7/ 

• fofo j-6 ryf, 

toto is, /a?<a>. 

rýf. ráf traf! trú-faj. trúfajte! tuto j e 
fara. — na poli je fijala. — on má fa-
miliju. — my máme fujaru, tu je ten 
ráf? — aj, aj, to je rýf. — na fare je 
pán farár. — tu je tá fijala? — trafí 

orla! páni trafte jeleňa! 

15. 

ž 

пола, поАи, по/я, /гегя, Лоп, иомт, ла/ъте,. 

гши, — лош Лат /е> Áo/a, éofoie яа/епа. 
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h 
b y ! hyhy! oho! hohó! h o p ! háj. háje. ha­
muj ! hamuj-te! pomáhaj! pomáhajte! — 
t o je háj. — ty nám pomáhaj. — jeleň 
j e rohatý. — horí oheň? — oheň páli. 
— tu je tá halena. — on má úlohu. — 
toto je moja úloha.—ja j , pomáhaj m i ! 
— háj tento h á j . — ratujte, hora hor í ! 

16. 

^ ^ 

voť/ mu, voum, w&me,. vofáe,, vofä wť-

fe f /taf/ /iav, рмпа, nowna, nownu, 

штша-, var fo гчпо/ 

т е г ! verím. lev. váha. vahan. vy. v i ! 
vije. vijem, vijeme, lov. loví. vej! veje. 



on napája moje voly. — toto je pravo, 
toto je lavo. — tu je pravý múr. — toto 
je ľavý múr. — volaj na voly! — on 
mi hovoril. — víno je vrelé. — pivo 
vre! — pivo je nápoj, víno je nápoj. —* 

to je 'pivo-vár. 

17. 

Ш1 YZMrJa, -YU/^//Ж-S/Y/, 

ati/a ie au/a/a, — éo j,e ŕauaa, — na 

Шшб Áeaa, — an ma ao&t&. 

g 
guma. gágor, týger. granát, granáty, 
geleta, papagáj, fígeľ. figúra, generál; 
on má guľu. guľa je guľatá, to je tý-
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ger. — tu je tá taliga. — jaj, to hená. 
to je gágor. 

з=й103111=11|Ё 18 

ž 

a&m, aum,iea, mea, ma, ráa, raaa, raac, 

гашт, /шите, racu/б, аис/и, аоти, а<шги. 

d ď 
dá. da j ! dar. dým. dom. had. o-dev. dúha. 
ruda. divý. dyha. deti. dutý. med-veď. 
dedina, rodina, dutina, jahoda, drevo, 
prúd. noha je úd tela. — on ide von. 
— t u je veľa detí. — on je úd rodiny. 
— on je moja rodina. — ja mám od 
pána farára dar. — on videl medveďa. 

— jaj, to je ten medveď. 

^ H 



ж •^í/s/у/л-А/. VSSs >/<//-Л2////-/Л-/27 

таша,, varan, ои&оп, varva, aorva, drew, 

oaeáz, —- čo бе aau-, — auvove arôvo- aovre 

ло?г. 

b 
bod. doba. orba. barva. maľba, obeta, 
bylina, byliny, baranina, rúbe. on má 
bubon. — on balamutí. — toto plátno 
je na ruby. — na oltári je obeta. — 
od bolehlavu bolí hlava. — nebe je aj 
pre teba otvorené. — dubové drevo je 

tvrdé, toto je bod. 



T, 7Г 

r/ss; ^77^4/06- '/r/ss: 

rve, noc, шг, асе, éocf nacoí če/b, ееЛ, ctéa, 

otec, ocoé, ovec, ctAiec, vraoec, vrezvec, — 

сш, тысе, reef— faie/iecf— ätfe eeJi. 

cep. cep. pec. peč. pece. pečme! pečte, 
pečú. pečený, teľacina. bravčovina, pa­
lec, ona eúdi. — ja mám dve oči. — 
očima vidíme. — nč mňa Čítať. — my 
čujeme tvoju reč. — Čujete, čo hovo­
ríme? — toto je oceľové pero. — toto 



— 17 — 

je celo. — oceď td vodu! — ranec je 
batoh. — pec je horúca. — ujec je 

bohatý. — hodbáb je jemný. 

21. 

2 

ne, Aofó, так, raA, ÁaA, óuÁ, ÁavÁa, —-

шш% rovoéa, éaÁu /гше, — АмАисАа AaÁa, 

со meÁaP— Лшсж/ian, — rok, aro£. 

kopa. múka. komín, kominár. — Čo robí 
kominár? — tu je mačka? — on je vojak. 
— rak. mrak. drak. — ja mám dve ruky. 
on má cukor. — krivá palica. — tu je 

Abecedár. 2 



konvalinka.,— tam je fijalka. — to je 
jačmenná múka. — to je veľký potok. 
— pole nčni lúka. — popol neni múka. 
— oko je okrúhle. — kavka je vták. — 

lampa má knot. 

-Z0 /УУМГ^ТТ^Г^ТТ^Т 

n&f//ieé, ш, mué, /iaé/ /гае, naé, maé, 

vad, oé<z, Áoótx, roda, noéa, noée, Лоде, í>aé<z. 

/шеа, тма, ом. — ôova ЛиЛа. — еЛоса i6 

aom. — aom ma dfenu. — aomave 

éifenu mcuu oo/cÁu. 



se. paša. duša. kaša. šupina, košina. 
šušovica. — nosí seno. — rosa padá. — 
táto kosa je tupá. — sova letí. — eakaj 
času, jak hus klasu. — deti, píšte! — 
hus je vták. — kavka je vták. — hus 
a kavka sú vtáci. — kde som ja? — 
kto píše? — kto hovorí? — kto kosí 

S
u? — to bude seno. — ja mám nové 

šaty. — ty máš staré šaty. 

23. 

21 21 

Ž S^Sfr» <TS^/r/SSs <!К&?7Я 

ш^^^^^^^^^^^ш^^^ш i ^ ^ ^ ^ ^ ^ H H ^ ^ ^ H H ^ B ^ ^ H 



žena, мш, <иг>и, >uva, шоа, zďo, za?<a, ma&f 

£e/e&o, ozimtna, — nvcais wňava, — on 

омтти, ót^e — &n wže žeŕezo. 

Z ž 
koza. ruža. zima. muzika, vážim, vá­
žime, zub. zuby. žľab. — na voze sa 
yezeme. — my vážime železo. — jenru 
j e zima. — koza je rohatá. — pes má 
pazúry. — mráz bol tej noci. — tráva 
je zelená. — za domom je záhrada. — 
zajac má štyry nohy. — zajac beží do 

hory. — pes dohoní zajaca. 
24. 

,Н]11ШАДЩШШ№Ш11Ш111111Щ 

ITTZTraÄ?/- /Áý/ 6ríŽ77Z 



ja, сЛгша. о -слог, сли/ai, СЛа ги/ш. la-ía-Sia, , па­

ше. 

£Пи. 

па. — Áac/in vy frui aééo/na — 

•z/ш. - ôfica /испа. — in/a 

/на асЛа. 

ch. 
orech, pe-lech. be-loch. černoch, kožuch, 
puch. čuch. dech. chyť! choď! duch. 
t o je chyba. — pachoľa chodí. — husi 
sťi chocholaté. — chudoba sa ho chytá. 
— on chodí po chotári. — chasa sa 
ochúňa. — myš je malá a sivá. — my-

šičko, chráň «a, varuj sa! 

-SJWX/. sŕYSS-



dze, medza, /iadžč<, пиша, öadza, Aodz, nád&f 

medza. — nezavádzaj na medu, — on 

p?/caadza ?мт,. 

dz dž 
sad. sádž! had. ne-hádž! medza, sadza, 
džbán, núdza, hádžem, sádžem. — sadzač 
sádže. — čo roz-hadznje roľník? — na 
komíne je sadza. — sadza sa vymetá. 
— džtiky sú orechy. — mládza je otava. 
— meď je rvdzy кол. — pán urodzený 

je medzi nami. 

26. 

V ^ Л/Js ^ZTÍ 

•7У/ЖУЛ Л& /jyASJSTr z 
o voces- /e Á?xz>j/ie. *ie /iraj/ie. — ovocie Á noc, — o/h /a • 

vežne i'0-пш, — Aecj-e (zerna. — таЛа^е 

vce/a. — осг ш moc/tv, aerne a Mve. — tafo 



23 — 

пае /Ô vieur. — иаЛ/<5 тасц. — яшм da 

- íuacŔ-a da*verv Ли ciéaniu,. acta. 

ie ia iu 
hviezdy sviet'a. — táto hviezda sa mi-
hoee, ligoce. — kavka je čierna. —-
vták spieva.— vták stavia h n i e z d o . — 
vták lieta. — íijalka ľúbezne vonia. — 
vietor duje. — vietor je silný. — vietor 
žene prach. — vietor pohybuje stromy. 
— abecedár je ku čítaniu. — abecedár 
je ku písaniu. — abecedár je ku čítaniu 
a ku písaniu. — havran je čierny. — ha­

vrany lietajú. —• ja budem spievať. 

27. 

~J77Z, Ж 

2¾ ŽŽ туУШ'мЛ/Ш'ГмШ Ш •Ä 

aie/a, /wctiva/, uaée/a ocAočnou> vowu. — 
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icaoi 'шое. 

tme ÁOJI ßwa ua&. 

ou o 
kôl. — silou mocou. — môj nôž je 
pekný. — kôň má na nohe kopyto. — 
kôň je okovaný železnou podkovou.— 
pútnik odpočíva pod tônistou lipou. — 
tento stôl má štyry nohy. — nosom 

môžeme voňať, čuchať. 
28. 

r ŕ 1 í 
hrmí. — hrča. — krk. — krv. — hrb. — 
chlp. — vlk. — mlč. — dlhý. — glg. — 
blčí. — vrčí. — plť. — srsť. — prst. — 
krst. — vlča. — ucho ihly je podlho-
vaté. — ruža má tŕnie. — táto voda je 
hlboká. — tento povraz je dlhý. — na­
plň hrnec ! — nehltaj ! — nefŕkaj! — 
nestrkaj sa! — na reťazi sú zvrtle. — 
kde sú ešte zvrtle? — chlapci sa kĺ­
zali. — klzačka je nebezpečná. — kto 
pozná trnky? — trnky sú trpké. — 
jablká sú chutné. — hora je vysoká. 

— vršok a pahrbok je nižší. 
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29. 

ä 
mud je žltý. — mäd je sladký. — mädov-
nik (perník) robí pernikár. — pamätaj 
na smrť. — rak má osem nôh. — rak 
leze nazpät (nazpiatok). — tento abece-
dár má väzbu. — vôl je hovädo. — mä­
siar zabije vola. — mäsiar nám dá 
mäso. — ja mám smäd. — smäd hasíme 
vodou. — hodbáb je mäkký. — moja noha 
j e malá, tvoje nohy sú vätšie. — toto 
j e päsť. — krava má vemä (vemeno). 

30. 

netopier len v noci lieta, vo dne zdr­
žuje sa v dierach. — v horách, lesoch 
a záhradách zdržuje sa mnoho vtákov. — 
v zime v lete vystupuje z vody para. 
— keď sa ztmie, líška z diery vylieza. 
— z ruží a jiných kvetin vijú sa vence .— 
ъ bielej repy robia cukor. — čo sa robí 
ъ múky? — moja sestra bola s matkou 
v kostole. — ja rád chodievam s ňou do 

k líostola. — človek rovno chodí a k nebe-



sám hľadí. — deň je k robote, noc k od-
počívaniu. — z čeho robia tehly? — 
slnko chýli sa k západu. — chlieb s 

maslom chutná. 

31. 

-TTT^-^S^ 

w//s/. ////s 
гейш гче ľa n f. ^ШПМШР zve Áreé/tť. 

u ú U U 
Udicou sa ryby chytajú. Údolie je 

medzi horami. Utorok je druhý deň y 
týdni. Učte sa milé deti! Učený sa nikto 
nenarodil. Učenie dáva umenie. 



ci}a. fyfacucv /гоЫ/ме. fyďazoj/čtv da ccď. 

Vit, Vojtech, Vavrinec, Václav, Vero-
nika, Valeria, Vendelín sú krstné mená. 
Viedeň, Velehrad, Váh sú vlastné mená. 

33. 

£_ 

®ectá<zie aôfo/na>. $/оиеЛ /t/a ш/ťcnodčnú. 



Čemu nerozumieš, to nehaň. Cigáni 
£a túlajú. Cas platí, čas trat í . Cibula 
roste v záhrade. Cin dobre, ale sa ne­
opýtaj — komu? — Človek sa narodil, 
«človek musí zomreť. 

34. 

- ^ 7 ^ ^ - ^ 

сшлгАа, váza. &WJIS twožce. (*yvcaie ааг/нхсб 

шеж бупагм is /lortaam/; сешшп-. 

o O ó Ó 
Orané pole roľou sa menuje. Orech, 

j e ovocie. Otava sa kosí po sene. O čo 
sa hádaly dievčatá? O to sa hádaly, 
со lepšie vonia: ruža a či lalija? 
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35. 

W 

Чреаеоп. ^меш. ЯУашса. c&enaveva. 

g G 
Gašpar. Gustáv. Gejza. Gizela. — 

Gabriel archandel priniesol posolstvo z 
neba. Goliáš bol obor. Gajdy sú hudebný 
nástroj. Yolaj Gašpara. On bol u G u ­
stáva. 

3ž '^ď/yy/y. Jť/у^У/ГУ/УШ^. ш% 
с/бш éa naroaď v maétau. <С/еШ1>с пае 

tyfuAa/it/ec. žježié там сиеши mmeie. *Уеш 

сае/Ли/iotZe/tnava. Somuaame{Caéo<Ježióo-mP 
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i I j J 
Jozef bol pestún Ježišov. Ježišovo 

učenie nepomine. Izraeliti sú téz naši 
blížni. Imrich sa rád modlieval k Je­
žiškovi. Gabriel a Juraj chodievajú radi 
miništrovať. 

37. 

1Шш£77, -wvrtSrzč 

Z&ďmaie te&mejfo. 'í&umnna/e ешс/fóna. 

z Z ž Ž 
Vincko^ píše. Zofka číta. Gedeon 

počtuje. Želmíra pletie. Zuzka šije. 
Zlatislav sa učí. Ignác kreslí. Ondriš 
sa modlí. 



я — 
38. 

Z 
^ а 

чо/av- éa mažme mena. — .JÓecena, 

S&anÁa, @Ýaa да žernae mena. 

h H 
Hodinu smrti nevie nikto. Hriech 

diablovi smiech. Hrob čaká každého. 
Jaká práca, taká pláca. Hovor len to, 
čo je pravda. 

39. 

2 ?rfr—ŕ%£-

1%7г^А^///////Лш77^?К 

nem urna. Snré nem drí. Sňať 

nem cacn. 



ch Ch 
Chytrosť nie sú čary. Chybiť j e 

snadno, napraviť je ťažko. Chráň sa 
zlého, a č i í r dobré. Z neba je všetko 
požehnanie. Cudzé je nie naše. 

40. 

^rT-TT^ 

7<Ьшга Азге méu. T&ofoman /lise ú/bnu 

ftöalarma éa moua v- £oéfoŕe. 

k K 
Kde ste chodily, Katarína a Klo-

ti lda? Jahody sme sbieraly. Komu ste 
veno valy ty jahody? — O, ty našej 
dobrej mamičke neseme. Ona nás veľmi 
miluje. Zavďačiť sa jej chceme též 
nečím. 



Ч^¥=ё?? 

', %ňxr//Ss 4MWs, ^ ¾ ¾ 

Jas. J/ovcaé dadc éčmmu. Čuáid АоЛеш 

t T ť Ť 
Telo umiera, duša neumiera. Ona 

žije na veky. Tichá voda brehy pod-
mýva. — Ťava je zviera. Ťarchu je zle 
nosiť. Kotol je ťažký. Chrústi robia 
škodu. 

42. 

SžSŽSŽ^^Blí 
Abecedár. 



je/tozornu. cŕcbreanie acnom. 3fizAán nie/ 

cnoat aa Áodfo/a,. У'еттапе/ áo/ vMa£om. 

f F 
Figy sa u nás nerodia. Figúry 

sú obrazy. Fúra je naložený voz. Fú­
kaj, aby si sa nepopálil. Čo ťa nepáli, 
nehas. Hohibi milujú čistotu. Žaba krká. 
Oblaky sa vznášajú. 

43. 

^Ж 2Z 
-*4 

; ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ w y ^ ^ ^ 

/ t 

lez nmédú/,6 $/ava ur£m. 

Joanna, 



Pravda oči kole. Pomaly ďalej ujdeš. 
Pýcha peklom dýcha. Cemu sa Janko 
nenaučí, tomu sa Jano nedoučí. Za mladi 
sa tŕn ostrí. Kdes nepoložil, neber! 

44. 

Ш. 
^á 
Ú 

3$M éa &o/ia/ Yßc/е rfilva сгап ЗвоЛР 

b B 
Božena, nezabúdzaj sa modliť! Ked 

Boh s nami, kto proti nám? Prečo cho­
díš do kostola? Boh je všade prítomný. 
Jak mocný je Boh! 



45. 

Z vc^ M 
SSžžzžSS: 

una. Уъело]*. 

Ttofo vac З^еа/аес/ t%eÄa?< j s mmedecnt£. 

r R 
Ruka ruku myje. Co je Rím? Rob, 

kým je čas! Kiež bych nikdy neza-
rmútil andela svojho! 

Pozdrav Pán Boh! 
Uslyš Pán Boh! 

46. 

-ж S 

, ̂ ///^/МЖ-, ¾̂̂  
Camon. СЛаапш,. СЛтоп. СЙетп. Sfy/veéfer-. 



s S š Š 
Sovy^v n o c i vidia a lietajú. Syr je 

biely. Satý si šanuj! Ticho sa drž! 
Buď usilovný! Ryba je živočích. V zi­
me sú Vianoce. 

47. 

r 
?ШЯШ///Г SSSSs ЛМ WS 

M.GC6. геоида due v- muu. J^eywdt am 

ш п<г шАасЛ. ££íiao-vi£ éa moau v- Áoééo/e>. 

IL IL 
Lev osláv ä Ľudovít spravili si chlapa 

zo snahu. Též aj palicu mu dali do ruky. 
Potom robili snahové gule. Hádzali do 
«nahového chlapa. Chudák mal veTké 
trápenie! Palicu síce držal v ruke, ale 
sa nebránil. Levoslav ho konečne tra-
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íil do hlavy. Snahový chlap sa rozpa­
dol. Bolo to radosti! 

48. 

^E 2 3 , 
T/TJ^SAb 

г/М—^Ш^ 

]anteť w АтгоЛ. Й)апа/.' /e, пмжгема 

wda Шаотса. $oéa& та ЫаЛ. Uaäf 

arvw Л/и^б. Й)хсемопи ÖU /tedne и/и Ä 

ma meaze. J^roé voae а/агмиа Л?ш/хе. — 

Й)хЛап у,б па тс/а. f&z/tr je паЯоЛа. 

d D dz Dz d Ď dž Dž 
Dobrá vec sa sama chváli. Dobrých 

sa mnoho smestí. Diabol má mnoho 



cukru, i hriech činí sladkým. Ďas je 
toľko, со diabol. Džbán je plný. Dža­
vot vtáka sa ozýva. 

49. 

ж: ^ L : ^ 

č/oveÁ. tS^aef wť /,e/w dun. S^wa /e 

a A á Á 
Andrej sa rád kĺzal. V noci zamrz-

nul potok, ale lad bol slabý. Andrej 
si to nepomyslel a išiel sa kĺzať. Со 
sa mu stalo? Andrej by sa bol skoro 
utopil. Vyslobodili ho ľudia z pod Tadu. 
Ochorel a ležal dlho. 



50. 

ж ж 7 

7š4s/Á< A&SMjfor/*. ̂ ¾¾ 
шгке. veatm. /Sana. Ша<л 

^nnu menujú doma Nánkou. Nánka 
utierala prach. Nedala pri tom pozor. 
Zrútila a zabila pohár. Ale ona to ne­
tajila, lež s plačom prosila o odpuste­
nie. Otec a matka jej odpustili. Nánka 
sľúbila, že napotom bude obozretnejšia. 

sžéz W/SJ/AW. 



-иоагш j-e /laémnÁa i6n,ús<éÁsf л,??шпи. 

<ty óme /P aeä. 

m M 
My sa učíme, lebo neučený býva 

potupený. Múdry sa nikto nenarodil. 
Kosci susedovi kosili jarinu a polo­

vinu. My tu robotu necháme na sobotu. 
Zo soboty na nedeľu. Ci to môžeme ? — 
Nemôžeme. Keď je nedeľa, vtedy sa ne-
delá. — Mladý nabývaj, starý užívaj. 

52. 

7E7 
^J^ČESL 

Т^^ШУ^Л!^/ m//^. 

ia cu« OKU. — éurcýia le ciaétäa, d veta. fy} 



Su/T^ie vuvame. 0рапашест/s dcovo áoúô. 

Suae wc P6í%u ArvrvÁ*. 

e E é É 

Eva chybila, že jedla ovocie zo 
zapovedeného stromu. Dala sa zviesť 
diablovi. Ела dala z toho ovocia aj 
Adamovi okúsiť. To bol prvý hriech. 
Eve a Adamovi uložil zato Pá Q Boh 
pokutu. 

53. 

q Q "%////№/' 

(Kvirín) je meno osoby. Quadalquivir 
je jedna rieka. Quitancia (Kvitancija) 
cili uspokojenka je jedno písmo. Quin-
tilián bol slávny rečník. 



4Ö 

54. 

Z2 ZZ2Ĺ 
&L x X 

Xerxes (Kserkses) bol mocný кгаГ. 
Svätý František Xaverský robil veliké 
divy. 

55. 

Malá abeceda, 

a á ä b c č d óľ dz dž 

e é f g h c h i í j k l ľ í 

m n ň o ó ô p (q) r 

ŕ s š t ť u ú v (x) y ý z ž 



56. 

Veľká abeceda. 

A Á Ä B C Č D D 

m 
Dz Dž 

v / 
I J K L L L M N 

N O O O P (Q) B, 

R S S T Ť U U 

V (X) Y Y Z Z 
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57. 

Samohlásky. 

a. á. ä. e. é. i. í. o. ó. u. ú. y. ý. 

Dvoj hlásky, 

ô. ou. ia. ie. iu. 

Polohlásky. 

1. í. r. ŕ. 

58. 

Spoluhlásky pomenované. 

c é gé d é d 'é d z é d ž é e f g é h á c h á jé k á 
еГ em en en p é (q=kú) er es eš ť ťé vé 

(x=iks) zé žé. 
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8 

VIII 

P 

9 

IX 

/ ^ 

10 

x 



í g h ch i í j к 1 I I m 

no b b p (q) r ŕ 3(0 Ô(jj) 
ň o ó ô p (q) г ŕ s š 

t t U Ú Ш (Г) V) ij i l 
t t n ú v (x) y ý z ž 

1. íí, bôí, boí, bit, úí, on, oni, bili, nono! bime! mof, 
íom, moc, cín, čin, čin, ííco, noc, fubo, nebe, ten, tón, bit, čelo, 
lelo, ceň! met! roň! neraň! 

2. leto, milé, fubé, more, číre, bnf, rŕjf, mnt, čut, pit, pot, 
íep, lipn, mŕjto, pntef, oje, boj, loj, rŕjf, fúru, túe, puf, rjop, 
notm, roŕj, čiŕjŕj! 

3. фог, фгд, čuoj, сеф, píeoj, mlč! rjrcx, frčí, Ijúf, roj, 
íjnoj, bôtrj, pero, Jaro, ráf, tefa, «na, rtjba, bom, Ьпф, bae. 

4. fara, Ijába, bŕjf, fóí, fáb, bubt), potof, nafta, reč, riefa, 
guí'a, gamba, gróf, mef, fáma, bim, čierna, môj, nôj, foga, 
roága, gora, mrám. 

5. gib, jem, fomáč, noe, fol, foma, ffahj, mug, fjue, Гшё! 
číffa, fjaíug, mni, mec, foftoí, buffa, poftef, mágln, gáfor, moba, 
ffíja, gimot. 

6. 1"]"иф, gajac, flinta, Ьиф, náé, ffafár, čaž, fjíae, ftía, cíjar, 
ruga, fabn, fnn, Ы, реё, peleé, ffrtjl, ^ábg! fábg! mebga, fabga. 

jeben djíapec priffieí go fffoít) bomom, — matfa fjo pofíala 
ga otcom na rofu; — na poľnej cefte naffieí фГарес pefnrj nôg; 

*} ЧЗоЫ'я ujlcmotvenm WüjborolPcfjo. 



— malt) giačif Ijo gbmi^ol; — bot to pefnŕj nogif^— mal Ьше 
geliegfa a biele ftrenfn; — giačif mal meffú raboft, — fájoraaí 
nogt'f Ьо mrecfa (mačfu, fapfn); — grogu fa rogpamätal, ge ten 
nogt'f neni jefjo; — lorjttajjol tjo шоп g rorecfa: — fnáb í)o 
nefto gtratif, pomrjffel ft; — roibel na cefte jebrtoljo pána, — 
pán iffiel pomáln po cefte, — pán hj'abel na gem, — rooí'ačo 
Ijfabal; — giačif iffieí f pánomi: „gtratiti fte nôg?" — 
pŕjtal fa giaf; — „áno, ftrattí fom, — mal biele ftrenfn;" — „tu 
je, — fflegmite ft rjo, — ja fom Ijo naffiel;" — pán fa giač= 
fomi pobafomal, — baí mu beftatničof nálegnéfyo; — giaf bot ráb, 
— priffiel f otcomi na rofu, — muprároaT mu, čo naffiel; — 
otec poojffláíií fnna; — bot to poctňoŕ) giaf. 
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Veľká abeceda. 
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D (&) 
P 

SB 
v 

(Q) 

( * ) 
(X) 

Äagbŕj člomef má Ьше mená. SDÍoje prmé meno je . . . . 
£oto meno fom boftaí pri f matom frfte. ^reto fa aj frftnŕjut 
menom menuje. jfrfiné mená fú: $ameí, 3án, Scidjaí, Dnbrej, 
Sgnác, Шат, ©ábriel, ЭЕаюег; — Sftaria, Slnna, Sarbara, 
Sefla, ©ibonia, 2)orota atb. 

Ätoré fú mugffé frftné mená? 
jvtoré fú genífé frftné mená? 
frftné mená pťffit fa roeľfou gačiatočnou ptfmenou. 



©imor, $)ágmán9, ^unijabi, Äárolrjt, 9!JloQfeô, $оЩ, Söer-
noíáf, Щ\Ъш atb. 

Síoto fú priegtöiffd. 
Äagbŕj čloroef má aj priegroiffo. Шо\е priegroiffo je . . . . 

9Jcojí)o otca priejroiffo je l ieg . . . . ^riejroijfo fom boftal ob otca. 
^riegroiffá píffu fa tiej roeí'fou jačíatočnou pífmenou! 

Dtec, nmtfa a beti, bratia a feftrrj najímajú fa robinou. 
SDtec je fjlaroa robiurj. 

SBeí'a po Ijromabe btjroajikící) robín, troorí obec. Äeb je 
obec malá, bebínou fa menuje. S)ebinn jú: üSKabunice, ©eípice, 
Dtnpitál, Snibin, SRabimoro, SJtočtar, 2ietaroa, ©otina atb. 3e=It 
obec roätffia, meftečfoiu fa najíma. 9)ceftečfá fú: ©afftin, Äubin, 
(Sifer, .ftoíič, 9tajec, ©enica, (Šaftá, ©molenice atb. 3e4i obec 
roei'fá, meftom fa menuje. 9fteftá jú: ©ebrecín, ©egebťn, Strnaroa, 
Trenčín, iíečfemét, 23aň|fá=£M)ftrica, ©falica, iíremnica, ©tiaro« 
nica, pilina atb. 

Sa fom fa narobil ro . . . £oto je moje robné miefto. Sien 
fraj, fu ftorému moje robné miefto patrí, je môj robnŕj fraj. 
SSiacej rafŕjctjto frajoro troorí ftolicu. 5ícrj bároame ro . . . ftolici. 
SJlnofjo ftolíc tmorí frajinu. %á frajina, fu ftorej môj robnŕj 
fraj patri, je Ufjorffá f r a j i n a alebo na frútfo Uŕjorffo. 
SJttj bŕjroame ro llfjorffej frajine. 2lj naffi otcoroia bŕjroajú ro Uŕjotffej 
frajine. fireto je Urjorffá frajina i moja otčina, čili roíaft. 3a 
fom fun rolafti Ufjorffej. 

.§>Iaroné mefto ttíjorífej frajinn je 5Bubapefft. 

©roätŕj ©tefan, prroŕj fráf ufjorffŕj, poručil ttrjorffo pob 
obranu SKarie 9pannrj. ^reto Utjorffú frajinu па^гоате aj 
Sftarianffou frajinou. 

2S Utjorffej frajine fú roeffé rjorn, tnto fa menujú Äarpatrj. 
SJcenujte neftoré rorcrjt), ftoré pognáte! 28 Ufjorffu_ fú tiej 

i roeífé rieft), jafo: 2)unaj, £ifa, 28afj, фгоп, Siitra atb. 
2B Xtŕjorjfu je aj jebno roeffé jagero: SBlatňanffé. 
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SÄená frajm, ftoííc (gúp), mieft, meftečief, bebín, Fjôr, undjom, 
rief, potoforo píff u fa roeífou jačia točnou pífmenou. 

9Jcám Ьшс oči Dčima rnibím otca a matfu, bratom a 
feftnj, roibím fmojid) bligmjdj, roibím gmieratá a froetiurj. SBibím 
flnfo, mefiac a Ijtmegbu. Dčima rogognám, či je bačo čeraené, 
bieíe a či geíené; rogognám, či je bačo malé alebo roeí'fe, l)íabfé 
či brfnaté, ffirofé či b(f)é, tenfé či tíflé, úgfe či frátfe. 9Jtám 
graf. £)či fú íuíftrojom grafu. 3vaf ft mufím djráuit. 3raf ft 
cŕjránim, feb nerjí'abún bo fltifa, alebo iitétjo roeffcrjo fioetla; feb 
fa š brobnúmi mečmi blfjffí čaš negapobiemaut; feb fi uetríem 
oči. ©íepŕj je nefftaftnú sJía bofamé oči je potočná moba gna= 
menitŕj lief. 

9Jlám Ьше tiffi. llffíma fítjífím otca, matfu a iuŕjcrj ľubŕ. 
Síogognám Ijtae l'ubffn ob I)(afu gmicraciefjo; čujem mietor Ijučat 
i bágb píufftat. Organ ináče gnie, negli Ijufle alebo trúba. Ш* 
ftrojom fliicfju fú uffi. § tmot a budjot je uffiam nepríjemnú, 
©lud) fi mufím tieg djránit. ^oíutoroania Ijobnu je Ijlucŕjŕj člo» 
roef. Äto je ljludjo=nemi)? 

Slofom rogognám, jafo gamáitajú: ruga, fijaífa, regeba a iné 
faietinij, rogognám i roôňu jibnoíjo jiebía ob bruŕjéíjo. ícepríjetnno 
gimáňa plefeň, ftarť) ftjr, ()noj, ftaré mäfo a iné. 9Jcám čucf). 
6udj mi bá na rnebomie, či je fbe brjut, prad). '•prijemno monta 
m foftole fabiblo. Ocot nepríjemno ragt bo nofa £>eti, nebaínite 
ft пой! bo to fffobíčudju. ©obrú čud) majú garjrabntci, íefáit, 
lefárnict i tudjári. 60 je náfírojont čudju? 

2Biem, je-li poliemfa flaná, je=li fároa boft fíabfá; i to 
mieni, je forenie fftípe Ocot je fnfelň, uieftoré jiebía fú tieg 
fnfelé. sPečienfti, jafo íjufacina, furacina atb. príjemno djutňajú. 
<fcú=li jíebln bobre pripramené, majú príjemnú djut. (Šojetrpfé? 
60 je uáftrojotn djuti? 

é>úd)aui=li rufou pen ftrotnn, cítim, ge je brfuatú; ffúd)am=li 
ftôí, mieni, ge je Ijlabfn. £aíena je fjrubá, íjobbáb je jemnú 
(5ítím,v je--ii bačo Ijorúce alebo djlabné. 3Rám fjtuat. 

Šlomef má pät fmuftom: graf, find), čudj, dtjuí a Ijmat. 
5v~- • 

(í. v^Sl 
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